XXIII TARPTAUTINIO GATVES TEATRO FESTIVALIO ~SERMUKSNIS*
SPEKTAKLIO ,,ORIGIN* PASLAUGY SUTARTIS

2025-04-09 Nr.
Klaipeda

Klaipédos kultaros centras Zvejy ramai, juridinio asmens kodas 300101454, kurio
registruota buveiné yra adresas Taikos pr. 70, Klaipeda, atstovaujama(s) direktorés Kristinos Jakstes,
veikiangio pagal jstaigos nuostatus (toliau — Paslaugos gavéjas), ir Les Commandos Percu (toliau -
Paslaugy teikéjas), atstovaujama(s) Jean Philippe Krysaniac, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o
kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ia paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas XXIII tarptautinio gatvés teatro festivalio
Sermukdnis* prancazy spektaklio ,,Origin* paslaugy pirkimo supaprastinty neskelbiamy deryby
biidu procediras Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
Sutarties sudarymo pagrindas — Vieujy pirkimo komisijos protokolas 2025-04-08 Nr. ADM-165.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

|. Sutarties objektas — Klaipédos miesto savivaldybés Kultaros centro Zvejy romy
organizuojamo XXIII tarptautinio gatvés teatro festivalio ,,Sermuk3nis* spektaklis ,,Origin*
(toliau — paslaugos). ISsamesné perkamy paslaugy informacija ir reikalavimai pateikiami
Techningje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1).

2. Sutarties verté:

2.1. Sutarties kaina, be PVM (vadovaujantis LR PVM _jstatymo 23 str. 1d.2p.) ¢
Eil. Biiiks dini Kaina Eur
Nr. gy pavadinimas be PVM

l. | Pranciizy spektaklis ,Origin* 24 800,00

24 800,00
(dvidesimt keturi
Kaina Eur be PVM: titkstanciai
a$tuoni Simtai

Eur, 00 ct)

2.2. Pradinés Sutarties verté yra lygi Paslaugy teikéjo pasitilymo kainai be PVYM: 24 800,00
Eur. Pradinés Sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj, isskyrus, jei Sutarties verté
perzilirima pagal Sutarties 3.2 p. nurodytas perziliros sglygas.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo badas — fiksuota kaina.

3.2. Sutarties kaina dél kainos pokyéiy rinkoje, mokesciy pasikeitimo ar kity aplinkybiy
perziiirima nebus.

3.3. Jei Sutartyje dél tam tikry priezasCiy yra fiksuojama kaina be PVM (pvz. Paslaugy
teikejas néra PVM mokétojas ir pan.), 0 Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikejui atsiranda pareiga
mokéti PVM (pvz. Paslaugy teikéjas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokius galimus poky¢ius
Paslaugy teikéjas turi jsivertinti teikdamas pasiiilyma, nes vykdant Sutartj dél Sios prieZasties
Sutarties kaina nebus keiiama.

3.4. Uz paslaugas, kurias Paslaugy teikejas atliks savavalikai, nesilaikydamas Sutartyje,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Paslaugy gavéju,
Paslaugy gavéjui jy nejsigijus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy paslaugy
nesudarius rastisky susitarimy, Paslaugy teikéjui nebus apmokama.

I1. PRIEVOLIU VYKDYMO TERMINAI

4. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos, kurios galiojimo trukmé 4 menesiai.
Paslaugos turi biiti suteiktos 2025 m. liepos 5d.
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5. Mokéjimai Paslaugy teikéjui uz suteiktas paslaugas atlickami tokia tvarka:

5.1. pagal iSanksting apmokéjimo sgskaitg faktiirg sumokamas avansas iki 2025 m. balandzZio
30 d. Sutarties kainos be PVM.

5.2. uz tinkamai suteiktas Paslaugas galutinis atsiskaitymas atlickamas ne véliau kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo Paslaugos gavéjui, pasirasant suteikty
paslaugy perdavimo — priémimo aktg ir sgskaitos gavimo dienos.

5.3. Paslaugy teikéjas saskaitas bei atlikty paslaugy aktus Paslaugy gavéjui pateikia per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo paslaugos suteikimo dienos.

6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su
Paslaugy teikéju.

’ 7. Paslaugy teikéjo saskaitos apmoketi turi biiti pateikiamos Paslaugy gavéjui tik elektroniniu
biidu:

7.1. naudojantis Saskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS) arba
sgskaitg — faktiirg atsiunciant el. pastu: agne@zvejurumai.t .

7.2. elektroninés saskaitos faktdiros, atitinkanCios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali
biiti teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninemis priemonémis.

7.3. Paslaugy gavéjas elektronines saskaitas fakiiiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis, isskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektronin¢ saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktdra, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu.

8. Paslaugy gavejas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), nurodytu (-ais) Sutartyje,
vykdangiu (-iais) Paslaugy teiké¢jo sutartines prievoles, jei subteikéjas iSreiskia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biti sudaroma trisalé sutartis tarp Paslaugy
gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka.
Paslaugy teikejas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su
subtickéjais galimybé nekeitia Paslaugy teikejo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9. Jeigu sudaroma trialé sutartis tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo del
tiesioginio atsiskaitymo galimybés, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti sgskaitg
dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju.

V. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

10. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

10.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

10.2. jvertinti suteiktas paslaugas bei pranesti Paslaugy teikéjui apie paslaugos priemimg arba
atsisakyma priimti, arba reikalavimg iStaisyti trikumus;

10.3. priimti ir sumokéti uz tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka.

11. Paslaugy gavéjas turi teis¢:

11.1. pareiksti pastabas dél netinkamo paslaugy teikimo;

11.2. nepriimti netinkamai suteikty paslaugy;

11.3. gauti informacijg apie paslaugy teikimo ciga, kontroliuoti Paslaugy teikejo veikla,
susijusig su Sutartyje numatyty paslaugy teikimu,

12. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

12.1. pasirasius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Paslaugy
gavéjui tuo metu Zinomy tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir (ar) subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj, taip pat apic naujus iikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi, ir (ar)



subteikéjus;

12.2. nustatyti terminai teikti paslaugas pagal Sutartj, jskaitant ir jos priedus, kaip jmanoma
riipestingai bei efektyviai, laikantis Lietuvos Respublikos teises akty reikalavimy;

12.3. jspéti Paslaugy gavéj el. p. agne@zvejurumai.lt apie esamas ar galimas aplinkybes,
kuriomis esant Paslaugy teikéjas negalés jvykdyti Sios Sutarties sglygy ar jas jvykdys
netinkamai;

12.4. atlyginti Paslaugy gavéjo nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikejo kaltes — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy
pazeidimo;

12.5. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanius Sutarties nuostatoms rastiskus Paslaugy
gavéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu:

12.6. nedelsdamas rastu informuoti Paslaugy gavejg apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galincias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti paslaugas:

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose:

12.7. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys.

13. Paslaugy teikéjas turi teisg:

13.1. naudotis Lictuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Paslaugy teikéjo teisémis;

13.2. gauti apmokéjima uz paslaugas pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

14. Paslaugy teikéjas atsisakes teikti paslaugas ir apie tai neinformaves Paslaugy gavejo likus
ne maziau nei 10 dieny iki Sutarties prievoliy jvykdymo termino, privalo grgzinti avansg j Paslaugos
gavéjo banko AB Swedbank* saskaitg Nr. L. T97730001009334 9364, (jei toks buvo iSmokeétas).

15. Paslaugy teikéjui neuztikrinant paslaugy kokybés, taip pat vilkinant paslaugy teikimg ar
piktnaudZiaujant, Paslaugy gavéjas, sickdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti neapmokety
sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

16. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

16.1. pazeidimas, atitinkantis Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies

kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibréZti Sutartyje;

16.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas, rastidkai jspétas, be objektyviy priezasiy nevykdo

paslaugos nurodytos Sutarties | punkte.

V1. KITOS SUTARTIES SALYGOS

17. Sutarties nutraukimas pried terming:

17.1. Paslaugy gavéjas, jspéjes Paslaugy teikejg pries 10 kalendoriniy dieny, turi teis¢
vienagalitkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Paslaugy teikejo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius, jeigu:

17.1.1. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg arba

kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija:

17.1.2. Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio | dalyje nurodytais

atvejais.

17.2. Paslaugy gavéjas arba Paslaugy teikéjas turi teis¢, ispejes Kkitg Salj pries 10
kalendoriniy dieny, vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj del
Paslaugy teikéjo esminio Sios Sutarties pazeidimo, Paslaugy gavejas, vadovaudamasis vieSuosius
pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Paslaugy teikéjg j Nepatikimy tiekéjy
sgrady. [spejus Pasaugy teikéja apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis laikoma nutraukta po 30
kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Paslaugy teikéjui issiuntimo dienos.

17.3. Paslaugy gaveéjui arba Paslaugy teikéjui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasirasant
priémimo—perdavimo aktg. Paslaugy gavéjas privalo apmoketi uz jau suteiktas paslaugas, i$ mokeétiny
sumy isskaiciaves netesybas ir nuostolius.



17.4. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Vienasaliskai nutraukgs Sutartj, Paslaugy
teikéjas moka 100 proc. dydzio baudg nuo pradines Sutarties vertés.

18. Nenugalimos jégos aplinkybés:

18.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés del ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj
isipareigojimams vykdyti.

18.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisykliy patvirtinimo*).

18.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy galimybg Salys, sudarydamos Sutartj, atsiZvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybeés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

18.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
praneidama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukmg ir tikéting poveikj. Jei Paslaugy gavéjas rastu
nenurodo Kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma,
ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

18.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar ivengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai
ar i8 dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

18.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
émési visy pagristy atsargos priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias iSlaidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo pranedimo momento. Laiku nepranedusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy
priedingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

18.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 40 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidZziamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas:

19.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
Finomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Paslaugy teikejo prasymu, Paslaugy gaveéjas
apie Sutarties stabdymg jspeja Paslaugy teikeja ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo
pradZios, Stabdymo aplinkybeés:

19.1.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Paslaugy teikéjo priklausangiy

aplinkybiy;

19.1.2. paaidkejo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis

Sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.;

19.1.3. atsiranda uzdelsimas, kliditys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Paslaugy teikéjas neturi

jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subtiekéjai.



vykdantys Paslaugy teikéjo sutartines prievoles pagal Sutartj, nelaikomi tregiaisiais asmenimis);

19.1.4. dél viedojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdZiui,
neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

19.1.5. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip COVID-19
ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija susijusiy,
tadiau i§ anksto nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Paslaugy teikejas
nebiity galéjes tikétis ar Kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Paslaugy teikéjas, Sutartis tampa objektyviai nebegalima vykdyti ir
Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy gavéjui dokumentus, pagrindZianCius aplinkybes uZ visg
laikotarpj, dél kuriy Paslaugy teikéjas nebegali vykdyti prievoliy. Paslaugy gavéjas, jvertings
pateiktus pagrindZian¢ius dokumentus, priima sprendimg deél Sutarties stabdymo.

19.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i3 tikryjy
buvo padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techningje
dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto paZeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

19.3. [vykus Sutarties 19.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

19.4. Sutarties 19.1-19.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, Paslaugy
gavéjui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir ki), numatytus Sutarties ar teisés aktais del Sutarties
sustabdymo, o Paslaugy teikéjui — uz Sutarties vykdymo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
Sutartis sustabdoma jvykus 19.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta klaida ar pazeidimas
padaryti ne dél Paslaugy teikéjo kaltés.

19.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomg susitarima prie Sutarties.

19.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 40 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
dél Paslaugy teikéjo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

19.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinima Paslaugy gavéjas informuoja Paslaugy teikéjg ne
véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki atnaujinimo.

20. Gindy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby bidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais $iy dokumenty priedais,
Paslaugy teikéjo pasifilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai
negali biiti iSspresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos iedkinj teismui pagal Paslaugy
gavéjo buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

21. Subteikéjy keitimo, jtraukimo tvarka:

21.1. Jei Paslaugy teikéjas pasifilyme Sutariai vykdyti nurodé pasitelkiamus subteikéjus, jie
turi biiti nurodomi Sutartyje, nurodant subteikéjo pavadinimg bei perduodamus jsipareigojimus - néra.

21.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas rastu kreipgsis j Paslaugy gavejg ir gaves
radtiska jo sutikima, gali keisti subteikéja ir (ar) jtraukti nauja subteikejg.

21.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nori keisti ar j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujg subteikeéja,
Paslaugy gavéjas gali pareikalauti, kad Paslaugy teikejas pateikty dokumentus, jrodanius subtiekéjo
teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai
pareikalaujami ar ne) Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad paslaugas suteiks tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

21.4. Subteikéjo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 15 darbo dieny nuo Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo issiuntimo Paslaugy teikejui
datos.

22. Kitos Sutarties sglygos:

22.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai jg pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai.

22.2. Sutarties terminas — 5 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

22.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

22.4. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keitiamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti



principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

22.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, iskyrus atvejus, kai i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kitg Salj ir Sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieai Zinoma.

22.6. Kickviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aidkiai nurodytus Sutartyje.

22.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojantiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

22.8. Perkandioji organizacija paslaugy teikéjo pasiilymg, Sutartj ir Sutarties pakeitimus,
isskyrus informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti
konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas priestarauty informacijos
ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenes interesams, paZeisty teisétus
konkretaus tickéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne veliau
kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokejimo
pagal ji pradZios, Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje viedyjy pirkimy
informacingje sistemoje (CVP IS).

22.9. Perkandioji organizacija Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais
terminais CVP IS skelbia informacija apic Sutarties nejvykdzZiusj ar netinkamai jg jvykdZiusj Paslaugy
teikéja (tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie iikio subjektus, kuriy pajégumais
rémési Paslaugy teikéjas ir kurie su Paslaugy teikéju prisiemé solidarig atsakomybg uz Sutarties
jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Perkan¢ioji
organizacija, tatiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas informuoja Paslaugy teikéjg apie tai, kad bus
paskelbta siame papunktyje nurodyta informacija.

22.10. CPO Viedyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP IS
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie Paslaugy tickéja (tickéjy grupés
atveju — apie visus grupés narius), Kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké
melaginga informacija arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinan¢iy dokumenty
pagal Viedyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

23. Baigiamosios nuostatos:

23.1. Visi su Sutartimi susije pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra
siun¢iami el. padtu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmenidkai ar siunciami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam is jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranesimas yra siunciamas el. paStu ar
faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusj adresa
nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laidkai (pranesimai) yra laikomi gautais.

23.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba ir angly kalbomis.

23.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kickvienai Saliai.

24. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys
dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinantiais. NeaiSkumo ar priestaravimo atveju, vadovaujamasi
nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Paslaugy gaveja):

24.1. Deryby sglygy apradas (patvirtintas CPO pirkimy valdymo sistemoje 2025-04-01Nr.
2025-PROT-101 su priedais ir paaidkinimais;

24.2. Paslaugy teikéjo uzpildyta pasidlymo forma ir Paslaugy gavéjo praymai paaiSkinti
pasiiilyma bei Paslaugy teikejo pasililymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

25. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdymg ir kontrolg — Klaipédos

miesto savivaldybés Kultaros centro Zvejy ramy direktoriaus pavaduotoja . _ '

) | el. p. agne@zvejurumai.lt , kuri koordinuoja Sios Sutarties vykdyma
(organizuoja Paslaugy gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja paslaugy vykdyma, jy kokybg
ir atitiktj Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susiraingjimg su Paslaugy teikeju, inicijuoja
netesyby taikyma, Sutarties pakeitimy inicijavimg (jei reikia), vykdo kitus sutartinius
jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrolg¢, Paslaugy gavejas



apie tai informuos atskiru raSytiniu pranesimu. Pasirasius, pakeitus Sutartj (jei ji baty keitiama),
Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia CPO informacija apie pasiradyta Sutartj
ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

26. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — Klaipedos miesto savivaldybés Kultiiros centro Zvejy
rimy Viesyjy pirkimy specialisté el. p.

iesieji.pirkimai jurumai.lt .
27. Asmens duomeny tvarkymas:

27.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsiparcigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.

27.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenuy, pasitelkty Sutartiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylandiomis teisemis.

27.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

27.4. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (1) vardas, pavarde; (I1) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietes adresas; (I1I) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus: (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiradinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

27.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rysiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
gricziﬁros. verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (11) informaciniy sistemy, kurias

alys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (I11) mokestiy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

27.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslau omis, Salys
perduos kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti. kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos & Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

27.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subteikéju, kity dikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi,
darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutartiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais: kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybc su jais susipaZinti.
Salys paZzymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir isvardinti
Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta
tvarka tam daveé savo sutikimg.

27.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
graZins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy 3alies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VIL. SUTARTIES PRIEDAI

| priedas — Techniné specifikacija.



VIIL SALIU REKVIZITAI

PASLAUGU GAVEJAS

Klaipédos miesto savivaldybés kultaros
centras 2vejq rimai

Taikos pr. 70, Klaipéda

Tel. +370 46 410565

Kodas 300101454

Bankas Swedbank

Banko kodas 37000

A.s. LT 97 7300 0100 9334 9364

Direktoré Kristina Jaks:

PASLAUGU TEIKEJAS

Les Commandos Percu

Adresas 8 route de St. Loupe, 31180 Saint
Genies Bellevue - Pranciizija

Tel. .

Kodas

PVM mok. kodas FR93 440 290 302
Bankas Crédit Mutuel

Banko kodas 10278

A.s.FR76 1027 8022 0300 0481 0856 038

Direktorius Jean-Philippe Krysaniac



